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Programator czasowy mechaniczny 1P44
z czujnikiem zmierzchu
- Mechanical timer socket IP44 with twilight sensor - Casovy spina IP44
se senzorem soumraku - Casovy spinac IP44 so senzorom soumraku
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Programator czasowy z czujnikiem zmierzchu IP44
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Informacje ogolne (@)
Programator czasowy mechaniczny IP44 z czujnikiem zmierzchu - 6 programow.

Warunki dotyczace bezpieczenstwa

1. Instrukcja obstugi jest integralng cze$cia produktu i nalezy ja przechowywac wraz z urzadzeniem.

2. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sig z instrukcjg obstugi oraz specyfikacja techniczng urzadzenia oraz
bezwzglednie jej przestrzega.

3.Uzytkowanie urzadzenia niezgodnie z instrukcja obstugi oraz jego przeznaczeniem moze spowodowacé uszkodzenie urzadzenia, pozar,
porazenie pradem lub inne niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

4. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia mienia lub ciata mogace powstac w wyniku uzytkowania urzadzenia niezgodnie
7 jego przeznaczeniem, specyfikacjg techniczng oraz instrukcjg obstugi.

5.Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie lub jakikolwiek jego element nie s uszkodzone. Nie
nalezy uzywaé uszkodzonego urzadzenia.

6. Nie nalezy otwierac, rozkrecac lub i ¢ urzadzenia. ich napraw moze ywac jedynie autoryzowany punkt serwisowy.

7.Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku wytacznie wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen. Stopien ochrony urzadzenia wynosi IP44.

8.Urzadzenie nalezy chroni¢ przed: upuszczeniem i wstrzasem, wysokimi i niskimi temperaturami, bezposrednim promieniowaniem
sfonecznym, dziataniem substancji chemicznych oraz innymi czynnikami mogacymi negatywnie wpfynac na urzadzenie oraz jego
funkcjonowanie.

9. Urzadzenie nalezy czyscic sucha i migkka szmatka. Do czyszczenia nie nalezy stosowac proszkéw do szorowania, alkoholu, rozpusz-
czalnikéw lub innych silnych detergentow.

10. Produkt nie jest zabawka. Urzadzenie i opakowanie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

2



DT16

11.Do gniazda programatora nie nalezy podtaczac urzadzen, ktérych sumaryczna moc jest wyzsza niz dopuszczalne obciazenie (16 A,
3600 W) oraz urzadzen zawierajacych elementy grzewcze (kuchenki, opiekacze, zelazka, itp).
12. Programatora nie nalezy podtacza¢ do przedfuzaczy.

Specyfikacja techniczna

napiecie wejsciowe/wyjsciowe: AC 230 V ~ 50 Hz - max. obciazenie: 16(2) A (3600 W) - aktywacja wtacznika zmierzchowego:
< 5-15 lux - wytaczenie wiacznika zmierzchowego: < 30-70 lux - temperatura pracy: od -10°C do +40°C

Instrukcja obstugi

1. Podtgczy¢ p do gniazda sieci 2 bolcem ym (uziemieniem) AC 230 V~ 50 Hz. Za$wieci sig dioda LED - wskaz-
nik zasilania @©.
2.0bracajac pokretiem nalezy ustawic wybrany program przy strzatce @

® OFF - wytaczenie zasilania

@ ON - wigczenie zasilania, bez czujnika zmierzchu

® DUSK/DAWN - wiaczenie zasilania od zmierzchu do $witu, aktywacja czujnika zmierzchu < 5-15 lux
® 2 Hrs - wiaczenie zasilania na 2 h od aktywacji czujnika zmierzchu < 5-15 lux

@ 4 Hrs - wiaczenie zasilania na 4 h od aktywacji czujnika zmierzchu < 5-15 lux

6 Hrs - wiaczenie zasilania na 6 h od aktywacji czujnika zmierzchu < 5-15 lux

@ 8 Hrs - wigczenie zasilania na 8 h od aktywacii czujnika zmierzchu < 5-15 lux

3.Podtaczy¢ urzadzenie elektryczne do gniazda programatora.
4.Programator wtacza zasilanie w gniezdzie zgodnie z wybranym programem oraz przy dziataniu czujnika zmierzchu @.

/\ W celu poprawnego dziatania programatora nie nalezy: przykrywaé czujnika zmierzchu @ oraz podtacza¢ programatora
w zasiggu sztucznych zrodet Swiatfa.

/\\ Programy ®-® s uruchamiane przy aktywnym czujniku zmierzchu @ przy naturalnych warunkach o$wietleniowych
(dzien, zmierzch, noc).

/N Wiaczenie oéwietlenia (powyzej 8 s i przy natezeniu $wiatta > 30-70 lux) wytacza czujnik zmierzchu oraz wybrany program.
Program zostaje uruchomiony p ie po wyt iu o$wietlenia.

Gwarancja

Warunki gwarancji zamieszczone s3 na stronie: http://www.dpm.eu/gwarancja

Description ®

Mechanical timer socket IP44 with twilight sensor - 6 modes.

Safety instructions

1.User's manual is a part of the product and it should be stored with the device.

2.Before use read the user’s manual and check the technical specification of the device and strictly obey it.

3. Operating the unit contrary to the instruction manual and its purpose may cause damage to the unit, fire, electric shock or other
hazards to the user.

4.The manufacturer is not liable for any damages to persons or property caused by improper use, contrary to its intended purpose, the
technical specifications or the user’s manual.

5.Before use check if the device or any of its components is not damaged. Do not use damaged product.

6.Do not open, disassemble or modify the device. All repairs may only be made by an authorized service center.




Programator czasowy z czujnikiem zmierzchu IP44

7.Use the device indoor or outdoor. International Protection Rating for the device is IP44.
8.The device should be protected against: dropping and shaking, high and low temperatures, direct sunlight, chemicals, and other factors
that could affect the device and its operation.
9.The device should be cleaned with a dry and soft cloth. Do not use abrasive powders, alcohol, solvents, or other strong detergents.
10. Product is not a toy. The device and packaging must be kept out of the reach of children and animals.
11.Do not connect devices whose total power exceeds the permissible load (16 A, 3600 W) to the timer socket and devices containing
heating elements (cookers, toasters, irons, etc.).
12.The timer should not be connected to extension cords.

Technical specification

input/output voltage: AC 230 V ~ 50 Hz - max. rated current (power): 16 A (3600 W) - activation of the dusk sensor <5-15 lux (turn on)
- deactivation of the dusk sensor <30-70 lux (turn off) - working temperature: from -10°C to -+40°C.

Instructions

1. Connect the timer to a mains socket with a protective pin (ground) AC 230 V ~ 50 Hz. The LED will light - power indicator ®.
2.By turning the knob, set the selected program at the arrow @:

® OFF - power off

@ ON - power on, without twilight sensor

® DUSK / DAWN - power on from dusk till dawn, activation of the dusk sensor <5-15 lux
® 2 Hrs - power on for 2 h from activation of the dusk sensor <5-15 lux

@ 4 Hrs - power on for 4 h from activation of the dusk sensor <5-15 lux

6 Hrs - power on for 6 h from activation of the dusk sensor <5-15 lux

@© 8 Hrs - power on for 8 h from activation of the dusk sensor <5-15 lux.

3. Connect the electrical device to the timer socket.
4.The timer turns on the power supply in the socket according to the selected program and with the operation of the dusk sensor @.

/N For the timer to work properly, do not: cover the light sensor @ and connect the timer within the range of light sources.

/N For the programmer to work properly, do not: cover the light sensor @ and connect the programmer within the range of
artificial light sources.

/N Programs ®-@ are started with active light sensor @ in natural light conditions (day, twilight, night).

/N Turning on the lighting (over 8 seconds and with light intensity > 30-70 lux) turns off the dusk sensor and the selected
program. The program restarts when the lighting is turned off.

Warranty

The warranty terms are available at http://www.dpm.eu/gwarancja

Charakteristika @

Casovy spinat IP44se senzorem soumraku - 6 rezimfi.

Podminky bezpecného pouZivani

1.Navod na obsluhu je neodlucitelnou sou¢asti vyrobku a je nutno jej uchovavat spolu se zafizenim.

2.Pred zahéjenim pouZivani zafizeni je nutno se seznamit s ndvodem na obsluhu a s technickou speci kaci zafizeni a bezpodmine&né je
dodrZovat.

3. Pouzivani zafizeni v rozporu s navodem na obsluhu a v rozporu s jeho uréenim méize zptisobit poskozeni zafizeni, poZér, zasah elektric-
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kym proudem nebo i jin nebezpei pro pouZivatele.
4.Vyrobce nenese zodpovédnost za poskozeni majetku nebo téla, kterd mohou vzniknout v disledku pouzivani zafizeni v rozporu s jeho
urCenim, technickou specifikaci a navodem na pouZiti.
5.Pred zahéjenim pouZivani je nutno zkontrolovat, zda zaizeni nebo jakékoliv jeho €4st nejsou poSkozeny. PoSkozené zafizeni se nesmi
pouZivat.
6. Nesmi se otevirat, rozkladat na soucésti nebo upravovat zafizeni. Jakékoliv opravy mize provadét pouze autorizovany servis.
7.pouze pro vnitini a venkovni pouZiti. Uroveli ochrany zaizeni je IP44.
8. Zafizeni je nutno chrénit pred: Gpadkem a otfesy; vysokymi a nizkymi teplotami; pfimym slunecnim zatenim; benim chemickyct
latek a jingmi faktory, které by mohly negativné ovlivnit zafizeni a jeho fungovani.
9. Zafizent je nutno Gistit pomoci suchého a mékkého hadfiku. K Cisténi se nesméji pouZivat Cistici prasky, alkohol, rozpoustédia nebo jiné
silné detergenty.
10. Ento vyrobek nenf hracka. Zafizeni a obal je nutné uchovavat na misté nedostupném pro déti a zvifata.
11. Do z&suvky programétoru nepfipojujte zafizeni, jejichZ celkovy vykon prekracuje povolené zatizeni (16 A, 3600 W) a zafizeni obsahujici
topnd télesa (sporaky, toustovace, Zehlicky atd.).
12. Programéator by nemél byt pfipojen k prodluZovacimu kabelu.

Technickeé specifikace

vstupni/vystupni napéti: AC 230 V ~ 50 Hz - max. zatéZe: 16 A (3600 W) - aktivace senzoru soumraku <5-15 lux - deaktivace senzoru
soumraku <30-70 lux - pracovni teplota: -10°C to +40°C.

Navod na obsluhu

1. Pripojte programaétor do elektrické zasuvky s ochrannym kolikem (zem) AC 230 V ~ 50 Hz. Rozsviti se LED - indikétor napéjeni @.
2. Otacenim ovladace nastavte vybrany program na Sipku @:

® OFF - vypnuti napéjeni

@ ON - napéjeni zapnuto, bez soumrakového senzoru

® DUSK / DAWN - zapnuti od soumraku do Usvitu, aktivace Cidla soumraku <5-15 lux
® 2 hodiny - zapnéte na 2 hodiny od aktivace Cidla soumraku <5-15 lux

@ 4 hodiny — zapnuti na 4 hodiny od aktivace Cidla soumraku <5-15 lux

6 hodin - zapnuti na 6 hodin od aktivace ¢idla soumraku <5-15 lux

@© 8 hodin - zapnuti na 8 hodin od aktivace Cidla soumraku <5-15 lux

3. Pripojte elektrické zafizeni do zasuvky programétoru.
4. Programator zapne napéjeni v zasuvce podle zvoleného programu a pfi ¢innosti soumrakového ¢idla @.

N Ah! programator spravné fungoval, nezakrjvejte soumrakovy senzor @ a nepfipojujte programétor v dosahu zdrojii umélého

i Z‘I,J;":r.ogramélor spravné fungoval, nezakryvejte svételny senzor @ a nepfipojujte programator v dosahu zdrojii umélého

N :’:?glzr‘:;my ®-O@ se spoustéji s aktivnim soumrakovym senzorem @ za prirozenych svételnych podminek (den, k

N ;ao;:l.utim osvétleni (vice nez 8 sekund a s intenzitou svétla > 30-70 luxfl) se vypne soumrakovy senzor a vybrany program.
Po vypnuti osvétleni se program restartujef.

Zaruka

Podminky zaruky naleznete na adrese: http://www.dpm.eu/gwarancja




Programator czasowy z czujnikiem zmierzchu IP44

Charakteristika &

Casovy spinat IP44 so senzorom soumraku - 6 reZimov.

Podmienky bezpecného pouZivania

1. Navod na obsluhu je neodlucitefnou sticastou vjrobku a je nutné ju uchovavat spolu so zariadenim.
2.Pred zacatim pouZivania zariadenia je nutné sa oboznamit s navodom na obsluhu a s technickymi Specifikaciami zariadenia a nie je
nutné dodrziavat.
3.PouZivate zariadenie v sillade s ndvodom na obsluhu a v rozpore s jeho urcenim moze spdsobit poskodenie zariadenia, poZiar, zasah
elektrickym pridom alebo a ina nepecie pre pouZivatefa.
4.Vyrobca nenesie zodpovednost za poskodenie majetku alebo tela, ktora mdze vzniknit v dosledku pouZivania zariadenia v rozpore s jeho
urenim, technickymi $pecifikami a ndvodom na pouZitie.
5.Pred zahéjenim je nutné sk , Ci zariadenie alebo pouZivaniev jeho Gast nie st poskodené. Poskodené zariadenie sa nesmie
pouZivat.
6.Nesmie sa otvarat, rozkladat na sicasti alebo up t zariadenia.
7.len na vniitorné a vonkajsie pouZitie. Uroveii ochrany zariadenia je IP44.
8.Zariadenie je nutno chrénit pred: Gpadkem a otresy; vysokymi a nizkymi teplotami; priamym slneSnym Ziarenim; pfi
kych latek a ingmi Faktory, ktoré mozu negativne ovplyvnit zariadenia a jeho fungovanie.
9.Zariadenie je nutné Gistit pomocou suchého a makkého hadfika. K Gisténi se nesmaji pouzivat Gistiace prasky, alkohol, konzervujte alebo
iné silné Cistiace prostriedky.
10. Ento vyrobok neni hracka. Zariadenie a obal je nutné uchovavat na mieste nedostupnom pre deti a zvierata.
11. Do zasuvky programatora nepripéjajte zariadenia, ktorych celkovy vykon prekracuje povolené zataZenie (16 A, 3600 W) a zariadenia
obsahuijtice vykurovacie telesé (sporaky, hriankovace, Zehlicky atd.).
12. Programator by nemal byt pripojeny k prediZovacim kablom.

k opravy mozu vy t iba autorizovany servis.

im chemic-

Technickeé Specifikacie
vystupné napétie: AC 230 V ~ 50 Hz - max. zataz: 6 A (3600 W) - aktivécia senzora simraku <5-15 lux - deaktivécia senzora simraku
<30-70 lux - pracovna teplota: -10°C az + 40°C.

Navod na obsluhu

1. Vhodny programétor do elektrické zasuvky s ochrannym kolikom (zem) AC 230 V ~ 50 Hz. Rozsvieti sa LED - indikétor napéjania @.
2.0tacenim ovladata nastavte vybrany program na Sipku ©:

® OFF - vypnutie napéjania

@ ON - zapnuté napajanie, bez senzora simraku

® DUSK / DAWN - zapnuti zo stimraku do Gsvitu, aktivacia stimrakového senzora <5-15 lux
® 2 hodiny - upevnené na 2 hodiny od aktivacia simrakového senzora <5-15 lux

@ 4 hodiny - zapnutie na 4 hodiny od aktivécia simrakového senzora <5-15 lux

6 hodin - zapnite 6 hodin od aktivacia simrakového senzora <5-15 lux

@© 8 hodin - zapndt 8 hodin od aktivacia simrakového senzora <5-15 lux

3. Elektrické zariadenie do zasuvky programétora.
4. Programétor zapne napéjanie v zasuvke podla zvoleného p! a pri ¢innosti simrakového Cidla @.

/N To programator sprévné fungoval, nezakryvejte soumrakovy senzor @ a nepfipojujte programator v dosahu zdrojfi umélého
svétla.

/N To programétor spravné fungoval, nezakrjvejte svételny senzor @ a nepfipojujte programator v dosahu zdroji umélého
svétla.
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/N Programy ®-@ se spoustsji s aktivnim soumrakovym senzorem @ za prirozenych ych podminek (den, k
noc).

/N\ Zapnutim osvétleni (vice nez 8 sekund a s intenzitou svétla> 30-70 luxii) se zapne soumrakovy senzor a vybrany program.
Po vypnuti osvétleni se program restartujef.

Wyprodukowano w Chinach dla - Made in China for - Vyrobeno v Cin& pro - Vyrobeno v Cine pro:
DPMSolid Limited Sp. k.

ul. Harcerska 34, 64-600 Kowanéwko

tel. +48 61 29 65 470

www.dpm.eu - info@dpm.eu

@D Naley zapoznat sig z lokalnymi zasadami zbiorki i segregacii sprzetu elekirycznego i elektronicznego. nalezy przestrzegac

przepiséw i nie wyrzucac zuzytych produktow elektronicznych wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa d P
sktadowanie zuzytych produktéw pomaga ograniczyé ich szkodliwy wptyw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. @ Please refer
to the local collection and segregation rules for electrical and electronic equi Observe the regulations and do not dispose electrical and

electronic equipment with cosumer waste. Proper disposal of used products helps to reduce their harmful effects on the environment and
human health. €2 Seznamte se s mistnimi pravidly sbéru a trid&nf elektrickjch a elektronickych zafizeni. Dodrzujte tyto predpisy a nevyhazujte
opotfebované elektronicke vyrobky spolu s normalnim komunalnim odpadem. Spravné skladovani opotfebovanych vyrobkéi poméhéa omezit
jejich Skodlivy vliv na pfirodni prostredi a Ildske zdravl @ Seznamte se s miestnymi pravidly shéru a tfidéni elektrickjch a elektronickych
zafizeni. DodrZujte tieto predpisy a nevyhazujte op! ické vyrobky spolu s norméalnym komunélnym odpadom. Sprévne zasoby
opotrebovanych vyrobkov pomahajti obmedzit ich Skodlivé vplyvy na prirodné prostredie a ludské zdravie.

CEX. O &6
RoHS PAP 2022/08/01/IN771
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